(5 BATTISTELLA"

MACCHINE PER STIRARE
IRONING EQUIPMENT

INSTRUCTIUNI SI INTRETINERE

Cititi cu atentie instructiunile inainte de operare.

Nu utilizati echipamentul in alt mod decat cel din descrierea

urmatoare.

1. SPECIFICATII

MODEL: VAPORBABY Eco Inox mod. 2010
SURSA DE ALIMENTARE: 230 V / 50 Hz.
PUTERE INSTALATA TOTALA: 1950 W

PUTERE FIER DE CALCAT: 800 W

PUTERE BOILER: 1150 W
CAPACITATE NETA BOILER: 1,4 L.
CAPACITATE BOILER: 2,2 L.
REZISTENTA FIERULUI: aproximativ 2 ore
PRESIUNEA OPERATIONALA A ABURULUI: 2,5 bar
PRESIUNEA MAXIMA: 5 bar
GREUTATEA: 6,5 kg
DIMENSIUNI TOTALE: 27x35x22 h. cm

FABRICAT IN ITALIA

2. IMPORTANT

Inainte de a monta VAPORBABY, trebuie s3 pregétiti urmétoarele:
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Fig. 1
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1. priza electrica protejata si
potrivita pentru alimentarea
VAPORBABY (este mai bine sa
utilizati un comutator
fmpamantat cu intrerupator
termo-magnetic 16 A |d 30mA).
2. o suprafata stabila si plana
pe care sa asezati masina.

Pentru transport si deplasare,
luati generatorul numai de
maner, nu trageti niciodata de
cablurile electrice.

Legenda figura 1:

Holder hook — suport cu cérlig
Holder- suport

Security tap (fill in water) — dop pentru
securitate (umpleti cu apa)

Handle — maner

Wire - cablu

Steam iron - fier de calcat cu aburi
Elecric wire + plug — cablu
electric+intrerupator

Iron rest — suport pentru fier

2010



[a-y

uhw

Cu

DESCHIDEREA AMBALAJULUI

Deschideti cutia care contine VAPORBABY si cititi cu atentie manualul de instructiuni.
Scoateti VAPORBABY din cutie, montati cele doua bucati ale suportului pentru cablu si
introduceti-1 adanc in suportul special (fig. 1) plasat pe partea din spate a generatorului.
Fixati cablul fierului la carligul de sustinere (evitati rasucirea acestuia).

Puneti fierul pe suportul sau din cauciuc (fig. 1).

Pentru VAPORBABY cu cdrucior: Tnsurubati butonul caruciorului la conexiunea adecvata de
sub baza masinii (fig. 2).

CONECTARE SI PORNIRE
VAPORBABY oprit si deconectat:

WN

Desurubati supapa de siguranta (fig. 1), umpleti complet boilerul cu apa (fig. 2) sau cat va este
necesar (va sfatuim sa utilizati o palnie). Luati stecherul de partea din plastic si insurubati-1 din
nou: nu strangeti prea tare pentru a nu rupe garnitura. N.B. in timpul umplerii, nu lasati apa sa
curga in afara masinii; in acest caz, uscati-o imediat pentru a evita riscul de electrocutare.
Introduceti stecherul intr-o priza de 220 V 16 A.

Porniti boilerul (fig. 2 B), fierul de calcat (fig. 2 A) si reglati termostatul (fig. 3) pe "bumbac"
(N.B.: termostatul fierului de calcat MAXI INDUSTRIAL trebuie setat intre "lana" si "bumbac").
Asteptati stingerea 18mpii boilerului (fig. 2 C), manometrul trebuie s3 ajungd la 2,5/3 BAR. in
acest moment, luati fierul de manerul de pluta si apasati butonul rosu de 3 sau 4 ori (fig. 3),
pentru producerea aburului: aceasta operatiune trebuie efectuata pentru a incalzi tuburile care
conduc aburul catre talpa fierului. De asemenea, in acest mod, preveniti si caderea picaturilor
de apa pe articolele de imbracaminte (fierul trebuie sa fie intotdeauna tinut in asa fel incat sa
nu raneasca operatorul, adica cu fierul intotdeauna indreptat in jos). Pentru a regla fluxul de
aburi folositi rotita de man& (fig. 2). In timpul operatiunii de clcare, lampa boilerului porneste
si se opreste (fig. 2 C).

. OBLIGATORIU

FILLINWATER Legenda figura 2:

Fill in water — umpleti cu apa

Steam flow regulation - reglare flux de abur
Connection for trolly — conectare pentru carucior

STEAM FLOW REGULATION ii

1. Utilizati numai apa pt. uz casnic provenitd de la apeduct.

2. Nu addugati niciodata aditivi in apa.

3. Goliti boilerul doar atunci cand este oprit si rece
(manometrul trebuie sa indice 0 BAR). Pentru efectuarea

acestei operatiuni, purtati manusi impotriva eventualelor
« arsuri.
CONNECTIONFORTROLLEY 4. Nu inlocuiti niciodata supapa de sigurant5 (fig.

1) cu altfel de comutatoare. N.B. supapa de
‘ﬁp siguranta este setata la 4,5 BAR si are functia unei
valve de siguranta.

5. Conectati VAPORBABY la o priza protejata in mod
adecvat.

6. Nu lasati VAPORBABY la indeména copiilor, indiferent
daca este pornit sau oprit.

7. Nu calcati hainele direct pe persoane sau pe lucruri.

8. Nu goliti boilerul in timpul operatiunii de calcare,
asteptati cel putin o ora dupa oprire.

9. Nu lasati fierul fierbinte pe haine sau pe masa.

10. Puneti caruciorul pe o suprafata stabila si langa masa
de calcat. Nu trageti prea tare cablurile fierului deoarece
caruciorul se poate rasturna.
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6. OPERATIUNEA DE CALCARE

1. Porniti fierul pe articolele de imbracaminte, apasand microintrerupatorul de pe fier (fig. 3) pentru
abur. Pentru un rezultat mai bun, setati termostatul (fig. 3) pe "bumbac" (intre "lana" si "bumbac")
pentru fierul de calcat MAXI INDUSTRIAL).

2. Pentru haine delicate, negre si albastre, va sugeram sa folositi talpa anti-luciu.

3. In timpul clc&rii, puneti intotdeauna fierul pe suportul de fier (fig. 1) si fiti atenti la pozitia firelor:
daca se rasucesc sau intra in contact cu suprafata de calcat, este posibil sa determine scurtcircuite.

4. Pentru calcarea uscata, se poate regla termostatul (fig. 3) in diverse pozitii, in functie de tipul de
material (verificati eticheta hainei).

5. Daca lucrati pe un suport neizolat in vid, s-ar putea sa se formeze pete de apa din cauza
aburului condensat. Pentru a evita aceasta problema, puneti un material textil sub panza
obisnuita si reglati rotita de mana pentru setarea fluxului de abur la minim (fig. 2).

Legenda figura 3:

Micro switch — micro comutator
Thermostat — termostat

Electric cable — cablu electric
Steam hose - furtun pentru abur

MICROSWITCH

ELECRTIC CABLE

THERMOSTAT

STEAM HOSE

7. UMPLEREA CU APA

VAPORBABY trebuie oprit prin scoaterea din priza; rotiti supapa de siguranta (fig. 1) la 360° si
asteptati ca aburul sa iasa complet. Desurubati cu atentie supapa de siguranta si asteptati cateva
minute. Apoi umpleti boilerul la max. 1.4 L (a se vedea punctul 4.1). Insurubati supapa de
sigurantad, porniti masina si asteptati ca lampa boilerului sa se opreasca (fig. 2 C). Acum fierul este
pregatit de utilizare. ATENTIE: VAPORBABY trebui sa fie intotdeauna in pozitie orizontala.

8. GOLIREA BOILERULUI
Realizati aceasta operatiune atunci cdnd masina este oprita si stecherul este deconectat.

Desurubati supapa de siguranta si rotiti VAPORBABY spre dreapta, astfel incat apa si posibilele impuritati sa
fie evacuate.

9. FUNCTIONAREA ADECVATA

VAPORBABY a fost proiectat pentru calcarea articolelor de imbracaminte de uz casnic. Poate fi folosit
cel mult 10 ore pe saptamana sau 40 de ore pe luna (impartite in mai multe reprize).

10.INTERVENTII SI MICI REPARATII

1. Goliti boilerul dupa fiecare 20 de ore de calcat.

2. Inlocuiti garnitura supapei de sigurantd (utilizati numai garnituri originale) la fiecare 1200 ore de
iluminare sau la maxim 2 ani. Pentru efectuarea acestei actiuni, masina trebuie sa fie oprita si rece.

3. Inlocuiti supapa de sigurantd la fiecare 2500 or de iluminare sau la maxim 3 ani (fig. 1). Pentru
efectuarea acestei actiuni, masina trebuie sa fie oprita si rece.

11.fNTRETINERE PERIODICA OBLIGATORIE
(A se efectua numai de catre centul de service autorizat sau de catre producator)

Se recomanda sa se inlocuiasca:
1. supapa de siguranta interna la fiecare 1400 de ore de calcare sau la maximum 3 ani;
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2. termostatul intern la fiecare 1400 de ore de calcare sau la maximum 3 ani;

3. tubul cu aer si cablul fierului atunci cdnd par deteriorate (fig. 3).

De asemenea, se recomanda sa curatati boilerul de depunerile de calcar la fiecare 1400 de ore de
calcare sau la maximum 3 ani.

12.RISCURI ELECTRICE

Urmatoarele situatii sunt considerate periculoase pentru operator:

deteriorarea cablurilor fierului de calcat,

fierul care pierde ap3,

incalzirea excesiva a fierului,

intrerupatorul de impamantare este activat la cuplarea intrerupatorului de alimentare,
utilizarea VAPORBABY in timpul furtunilor cu descarcari electrice,

utilizarea VAPORBABY fara protectie adecvata pentru picioare (fara incaltaminte) sau cu
picioarele ude,

curatarea sau spalarea fierului cu apa,

pierderea apei sau a aburului din VAPORBABY,

umplerea boilerului cu fierul pornit.
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13.RISCURI MECANICE

Urmatoarele situatii sunt considerate periculoase pentru operator:
1. utilizarea VAPORBABY in alte scopuri decat calcarea,
2. inlocuirea garniturii de la dopul supapei de siguranta cu garnituri care nu sunt originale.

14.RISCURI TERMICE

Urmatoarele situatii sunt considerate periculoase pentru operator:

1. atingerea bazei fierului in timpul lucrului,

2. atingerea supapei de siguranta in timpul in care fierul este sub presiune,
3. deschiderea supapei de siguranta in timpul in care fierul este sub presiune,
4. directionarea aburului catre persoane sau animale.

~ ATTENTION: Q Nu calcati hainele direct pe persoane.
// THERMIC DANGER O Nu lasati fierul incins pe articolele de
INCANDESCENT a v v -
IRON BASE imbracaminte.
/) O Dupa utilizare, puneti intotdeauna fierul pe
7/ suportul de cauciuc.

D

{
ASREN

Legenda:
ATTENTION: THERMIC DANGER INCANDESCENT IRON BASE -

ATENTIE! SUPORT PERICULOS INCANDESCENT, PERICOL TERMIC

15.AMBALAREA, DEPOZITAREA SI TRANSPORTUL

VAPORBABY poate fi ambalat in celofan, pe un palet sau in cutii de carton, care nu pot fi
intoarse cu susul in jos. Deoarece nu este un ambalaj rigid, nu este rezistent la socuri. Prin
urmare, recomandam sa manevrati ambalajul cu foarte mare atentie. Nu utilizati cutia drept
scaun sau suport. VAPORBABY nu poate fi stivuit deasupra unui alt echipament (A SE
MANEVRA CU GRIJA).

16. GARANTIA

Garantia nu se aplica daunelor rezultate din:

e Manipularea incorecta a echipamentului sau lucrarile de reparatii efectuate de personal
neautorizat;

* Nerespectarea totala sau partiala a instructiunilor cuprinse in prezentul manual;
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* Lucrarile de intretinere sau asamblarea/racordarea necorespunzatoare;
» Utilizarea de piese de schimb care nu sunt originale;
e Utilizarea echipamentului in alt scop decat cele mentionate in acest manual.

17.ELIMINARE

Informatii privind eliminarea corecta, in conformitate cu Directivele CE
2002/96/CE si 2003/108/CE.
Vaporbaby Eco Inox este, in principal, fabricat din fier si, prin urmare, nu trebuie
aruncat ca si deseu urban, ci in centre adecvate pentru colectarea deseurilor.
Simbolul cosului incrucisat indica faptul ca produsul trebuie eliminat separat de
alte deseuri, pentru a evita consecintele negative asupra mediului si a sanatatii.
_ Eliminarea si reciclarea corespunzatoare a componentelor fierului asigura
protectia mediului natural.
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Fiecare produs fabricat de BATTISTELLA B.G. S.r.l. este supus urmatoarelor restrictii:
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+ Battistella B.G. S.r.l. se asigurd ca acest echipament, dacd este instalat si utilizat corect,
functioneaza in conformitate cu prezentul manual de instructiuni. Fiecare garantie implicitd este
limitata prin lege incepand cu data achizitionarii.

* Declinarea raspunderii pentru daunele rezultate: Battistella B.G. S.r.l. nu isi va asuma
niciodata responsabilitatea pentru nicio daund (daune incluse, farda nicio restrictie sau rezultate
datorate pierderii sau lipsei de profit, penalizari si alte pierderi economice) ce decurg din utilizarea
unui echipament BATTISTELLA, chiar si in cazul in care societatea a fost informata in prealabil cu
privire la astfel de posibilitati.

Pentru informatii suplimentare referitoare la acest manual de instructiuni, contactati BATTISTELLA
B.G. S.r.l. sau persoana de la care ati cumparat echipamentul.
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